
Когда Цай Хун был отправлен обратно на улицу, он заметил, что прежний старик уже исчез.
Этот старик был очень силен, и он чувствовал вокруг него опасную ауру. Поэтому он очень
бдительно следил за его присутствием. По сравнению с Цзинь Хаем и Бо Ангом, которые
вернулись в свои дворцы, чтобы доложить об обнаруженном, старик был просто слишком
силен. Одним щелчком пальца старик мог убить их обоих. Другими словами, сила старика была
на одном уровне с самим Цай Хуном. Однако Цай Хун не хотел задерживаться в присутствии
этого старика. Он просто проигнорировал мысли о его появлении и уставился прямо на вход в
Пустоту. "Ваше Высочество, как долго вы собираетесь оставаться внутри? Я надеюсь, что с
вами не случится никаких неприятностей". ������������.���

Тем временем Ян Луцзя уже вернул себе невозмутимое выражение лица и бесстыдно смотрел
на троих стоящих перед ним людей. Он поклонился, сложив ладони, и сказал: "Старший, этот
младший покидает это место. Я надеюсь, что старшие смогут помочь мне, как только я вернусь
в пустоту вместе со своей семьей". "Зачем тебе нужна наша помощь? Хм! Тебе может помочь
только твоя семья!" - возразило старое дерево. "Для семьи, к которой ты принадлежишь, такие
дети, как ты, - ценные сокровища. Всегда помни об этом". Ян Луцзя не был удивлен. Он с
самого начала подозревал, что его семья может принадлежать к колоссальной силе, и все
будут бояться одного лишь упоминания их имени. ���e�e�n�ѵ�l.���

Вспомнив реакцию Брауни, Щенка Пустоты, принца Племени Собак Пустоты, он понял, что
"Ян" в его фамилии - это, безусловно, что-то очень великое. Как и во всех других романах о
культивации, которые он читал, несмотря на плотный график жизни на Земле, он мог
столкнуться с подобной ситуацией, когда семья главного героя была сродни страшному
чудовищу, и при этом главный герой не подозревал, что у него на самом деле такая сильная
семья. Ян Луцзя понял, что его жизненный путь в этом мире стал похож на путь главного
героя. Он задумался, действительно ли он здесь главный герой. Однако он сомневался в этом,
так как каждый был главным героем своей собственной истории, поэтому он отбросил эту
бесполезную мысль. "Старшее старое дерево, пожалуйста, выпусти меня отсюда", - обратился
он к старому дереву и, слегка поклонившись, со сложенными ладонями посмотрел на трех
стариков. "Что касается старших, то я надеюсь, что мы встретимся в пустоте, как только я туда
отправлюсь".

Старик из племени Короля Ветра был доволен поведением Ян Луцзя, как и двое других.
"Теперь, когда наш статус Наследников утрачен и мы уже передали наследство другому
ребенку, мы скоро вернемся в пустоту". Все трое улыбнулись, глядя на то, как фигура Ян Луцзя
медленно исчезает из поля зрения. "Зачем вы ему солгали?" - спросило старое дерево у трех
стариков. "Знаете, вы не сможете выбраться, пока полностью не избавитесь от статуса
Наследников. У вас там еще есть другие души, которым еще предстоит передать свое
наследство". "Я не говорил, что мы абсолютно освободимся. Однако я доволен его отношением
и талантом. Поэтому я и сказал об этом заранее", - сказал Король Ветров, улыбаясь, как и два
других старика.

"Как скажешь", - ответило старое дерево. "Однако я боюсь, что когда ты встретишь его в
следующий раз, он уже будет сильнее тебя во сто крат. Ты не знаешь эту семью. Все они -
уроды и чудовища. Каждый из них обладает талантами, которым могут позавидовать небеса".
"А как же так? Он выглядит вежливым ребенком", - опроверг старик из племени Короля Ветра.
"Старик, у тебя какие-то неприязненные отношения с этой семьей? Ты говоришь так, будто они
тебе не нравятся". "Хм! Неважно!" *** Цай Хун все еще ждал, когда выйдет Его Высочество Ян
Луцзя. Вокруг него лежали сокровища, которые он вымогал у стариков, получивших от него
наследство. Он с нетерпением ждал появления Его Высочества. "Цай Хун, что это за вещи?"
Янь Луцзя внезапно появился позади него, что испугало Цай Хуна. Узнав голос, он
обрадовался еще больше, чем раньше.



"Ваше Высочество! Вы наконец-то появились! Я, Цай Хун, давно ждал вашего приезда!" Цай
Хун страстно встал на колени перед Ян Луцзя. "Что ты делаешь? Можешь встать", -
неторопливо сказал Ян Луцзя. Подняв Цай Хуна за руки, он осмотрел окрестности и
обнаружил людей, ожидавших его за тенью. Однако среди них не было ни людей из Секты
Призрака Дракона, ни людей из Секты Северных Волков. "Где же остальные? Где Лань
Минъюэ?" Цай Хун почтительно ответил: "Ваше Высочество, Секта Призрака Дракона и Секта
Северных Волков только недавно вернулись в свои секты. А госпожа Лань Минъюэ просто
ушла, не сказав ни слова". "Более того, в ее глазах появилось беспокойство, как только она
впервые вышла за пределы Пустоты. Когда я хотел спросить ее о том, что случилось, она даже
не оглянулась и улетела в другом направлении".

"Почему она не сказала тебе? Она могла бы просто попросить тебя о помощи, пока меня не
будет". Ян Луцзя почувствовал себя сбитым с толку. "В любом случае, как насчет твоего
наследства? Что ты получил за три года?" "Писания, искусства и сокровища!" Глаза Цай Хуна
сверкнули. Когда Ян Луцзя услышал слово "сокровища", его тело затряслось, а в глазах
появилось возбужденное выражение, и он стал ждать, когда Цай Хун выложит все эти
сокровища. ВЗГЛЯД! Когда Цай Хун наконец-то достал все сокровища, глаза Ян Луцзя
заблестели от восторга. "Черт! Так много! Хорошо! Хорошо! Ты действительно надежен, Цай
Хун! Хахаха!" Когда Цай Хун впервые услышал смех Ян Луцзя, он был потрясен, так как
раньше не слышал, чтобы Его Высочество так смеялся. Понимая, что это слишком редкое
явление, Цай Хун еще больше обрадовался, когда Его Высочество похвалил его. Ликование
зародилось в самой глубине его сердца. Трехлетнее ожидание не прошло даром!

Хотя для культиваторов три года - не такой уж большой срок, но когда ты предвкушаешь что-то
или любишь кого-то до глубины души, а он уже давно пропал, то три года будут эквивалентны
трем миллионам лет. Именно это чувствовал Цай Хун, когда ждал Его Высочество. Янь Луцзя
смущенно кашлянул, как только понял, как он показал свое ликование раньше. "Цай Хун,
оставь все эти сокровища у себя на некоторое время. Мы будем использовать их, чтобы помочь
другим людям в обучении". "Да, Ваше Высочество!" "Подождите! Прежде чем оставить эти
сокровища, не хотите ли поспорить со мной, господа?" Цай Хун был возмущен внезапным
вмешательством этого человека и тем, как он обратился к Его Высочеству. "Дерзкий! Ты хоть
знаешь, кто такой Его Высочество..." "Цай Хун, прекрати". Янь Луцзя махнул рукой и перевел
взгляд на мужчину в сверкающем халате. Он выглядел как генерал целой армии, и от него
исходил дух Святого Императора. На самом деле его уровень культивирования был таким же,
как у Цай Хуна.

"Что вам нужно?" спросил Ян Луцзя. "Если вы хотите поспорить, то какова будет ваша ставка?"
Мужчина приземлился на землю с внушительным видом, словно привык смотреть на людей
свысока. Затем он перевел взгляд на Цай Хуна. Ян Луцзя был слишком слаб, чтобы
разговаривать с ним. Он чувствовал, что только Цай Хун способен противостоять ему.
"Молодой человек, как насчет того, чтобы поспорить со мной?" "Заткнись! Не смейте
игнорировать Его Высочество!" Цай Хун скрипел зубами, глядя на бесстрастного мужчину.
Однако вскоре он успокоился, услышав, как Ян Луцзя передал ему голосовое сообщение. "Цай
Хун, этот человек очень опасен. Однако ты должен знать, что люди видят во мне только
смертного. Поэтому не стоит беспокоиться о том, что другие будут высмеивать меня. Просто
посмейся над ними за их невежество. В любом случае, прими его ставку. Я могу легко сбросить
его прямо в ад, если он попытается сделать что-нибудь смешное".

Увидев неожиданно спокойное выражение лица Цай Хуна, мужчина был ошеломлен и даже
подумал, что у Цай Хуна что-то не в порядке с мозгами. "Я ценю вашу заботу, Ваше
Высочество! Спасибо!" ответил Цай Хун по голосовой связи. Однако мужчина не заметил, что
Ян Луцзя уже исчез рядом с Цай Хуном и находился в небе, ожидая начала битвы. Янь Луцзя



улыбнулся. "Это будет твоим обучением, Цай Хун. Береги его. В конце концов, прошло всего
три года с тех пор, как ты стал пиком Святого Императора. Я не знаю, что именно побудило
тебя стать таким преданным, как собака, по отношению ко мне. Однако, похоже, ты связан с
пустотой и моей семьей - ты излучаешь ту же ауру, что и я." *** A/N: Наследник - временный
статус, даваемый тому, кто передает наследство Наследнику. Наследник - временный статус,
присваиваемый тому, кто получает наследство от Наследника.
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